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Product Safety Information

Intended Use:

These tools are designed to install or remove threaded fasteners.

For Additional information refer to Air Screwdriver Product Safety Information Manual

Form 04585006.

Manuals can be downloaded from www.ingersollrandproducts.com

Product Specifications

Torque Range Free
Model c'll';;ceh (soft draw) Speed
50 psi in-lb (Nm) 90 psi in-lb (Nm) rpm
9RSM53-EU Stall 25(33.9) 40 (54.2) 665
9RSN53-EU Stall 32(43.4) 50 (67.8) 535
9RSP53-EU Stall 39(52.9) 58 (78.6) 4,255
9RSQ83-EU Stall 45 (61.0) 82(111.2) 3,300
95Q83-EU Stall 50 (67.8) 85(111.2) 355
9TM53-EU Shut-off 27 (36.6) 40 (54.2) 780
9TN53-EU Shut-off 35 (47.5) 50 (67.8) 630
9TP53-EU Shut-off 42 (57.0) 65 (88.1) 500
9TQ83-EU Shut-off 50 (67.8) 85(115.2) 355
. Sound Level dB (A) Vibration Level
Model Drive ANSI S5.1-1971 (15028927)
Size
Pressure Power (ISO3744) m/s*
9RSM53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9RSN53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9RSP53-EU 1/2" 86.3 99.3 <25
9RSQ83-EU 1/2" 86.2 99.2 <25
95Q83-EU 1/2" 84.8 97.8 <25
9TM53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9TN53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9TP53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9TQ83-EU 1/2" 84.8 97.8 <25
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Installation and Lubrication

Size air supply line to ensure tool’s maximum operating pressure (PMAX) at tool inlet. Drain
condensate from valve(s) at low point(s) of piping, air filter and compressor tank daily. Install

a properly sized Safety Air Fuse upstream of hose and use an anti-whip device across any

hose coupling without internal shut-off, to prevent hose whipping if a hose fails or coupling
disconnects. See drawing 16585796 and table on page 2. Maintenance frequency is shown in a
circular arrow and defined as h=hours, d=days, and m=months of actual use. Items identified as:

1. Airfilter 7. Coupling

2. Regulator 8.  Safety Air Fuse

3. Lubricator 9. Oil

4. Emergency shut-off valve 10. Grease - through fitting
5. Hose diameter 11.  Grease - through fitting
6.  Thread size

Parts and Maintenance

When the life of the tool has expired, it is recommended that the tool be disassembled,
degreased and parts be separated by material so that they can be recycled.

The original language of this manual is English.
Tool repair and maintenance should only be carried out by an authorized Service Center.

Refer all communications to the nearest Ingersoll Rand Office or Distributor.

EN-2 80167539_ed2
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Informacion de seguridad sobre el producto

Uso indicado:

Estas herramientas estan disefadas para extraer y montar elementos de sujecion roscados.

Para obtener mas informacion, consulte el formulario 04585006 del manual de

informacion de seguridad del producto.

Los manuales pueden descargarse desde www.ingersollrandproducts.com

Especificaciones del producto

Lo Veloci-
Modelo Tipo de Intervalo de par (torsion suave) dad libre
embrague . . )
50 psi in-lb (Nm) 90 psi in-lb (Nm) size
9RSM53-EU Detencion 25(33.9) 40 (54.2) 665
9RSN53-EU Detencién 32(43.4) 50 (67.8) 535
9RSP53-EU Detencion 39 (52.9) 58 (78.6) 4,255
9RSQ83-EU Detencion 45 (61.0) 82(111.2) 3,300
95SQ83-EU Detencion 50 (67.8) 85(111.2) 355
9TM53-EU Corte 27 (36.6) 40 (54.2) 780
9TN53-EU Corte 35 (47.5) 50 (67.8) 630
9TP53-EU Corte 42 (57.0) 65 (88.1) 500
9TQ83-EU Corte 50 (67.8) 85(115.2) 355
Tamadio d Nivel sonoro dB (A) vri‘llavr:::;:')en
Modelo ""?mano. e ANSI $5.1-1971 (15028927)
Presién Potencia (1S03744) m/s*
9RSM53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9RSN53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9RSP53-EU 1/2" 86.3 99.3 <25
9RSQ83-EU 1/2" 86.2 99.2 <25
95Q83-EU 1/2" 84.8 97.8 <25
9TM53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9TN53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9TP53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9TQ83-EU 1/2" 84.8 97.8 <25

80167539_ed2
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Instalacion y lubricacion

Disefe la linea de suministro de aire para asegurar la maxima presion de funcionamiento
(PMAX) en la entrada de la herramienta. Vacie el condensado de las valvulas en los puntos
inferiores de la tuberia, filtro de aire y depésito del compresor de forma diaria. Instale una
contracorriente de manguera de fusil de aire de seguridad de tamario adecuado y utilice

un dispositivo antilatigazos en cualquier acoplamiento de manguera sin apagador interno

para evitar que las mangueras den latigazos en caso de que una manguera falle o de que el
acoplamiento se desconecte. Consulte la dibujo 16585796 y la tabla en la pagina 2. La frecuencia
de mantenimiento se muestra dentro de una flecha circular y se define como h = horas, d = dias
y m =meses de uso real. Los elementos se identifican como:

. Filtro de aire 7.  Acoplamiento
. Regulador 8.  Dispositivo de seguridad
. Lubricante 9. Aceite

. Valvula de corte de emergencia 10. Grasa - por el engrasador
. Didmetro de la manguera 11. Grasa - por el engrasador
. Tamano de la rosca

oA WN =

Piezas y mantenimiento

Una vez agotada la vida util de la herramienta, se recomienda desarmarla, desengrasarlay
agrupar las piezas en funcion del material del que estan fabricadas para reciclarlas.

El idioma original de este manual es el inglés.

Las labores de reparacién y mantenimiento de las herramientas sélo pueden realizarse en un
centro de servicio autorizado.

Remita todas las comunicaciones a la oficina o distribuidor de Ingersoll Rand mas cercano.

ES-2 80167539_ed2
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Consignes de sécurité du produit

Utilisation prévue:
Ces outils sont congus pour le vissage/dévissage d'éléments de fixation filetés.

Pour des infor i comg , C le
informations de sécurité du produit.
Les manuels peuvent étre téléchargés sur le site www.ingersollrandproducts.com

relatif aux

Spécifications du produit

Recommandée Vitesse
Madal Type d’embrayag (valeurs modérées) libre
50 psiin-lb (Nm) | 90 psiin-Ib (Nm) rpm
9RSM53-EU Entrainement direct 25(33.9) 40 (54.2) 665
9RSN53-EU Entrainement direct 32(43.4) 50 (67.8) 535
9RSP53-EU Entrainement direct 39(52.9) 58 (78.6) 4,255
9RSQ83-EU Entrainement direct 45 (61.0) 82(111.2) 3,300
95Q83-EU Entrainement direct 50 (67.8) 85(111.2) 355
9TM53-EU Arrét 27 (36.6) 40 (54.2) 780
9TN53-EU Arrét 35(47.5) 50 (67.8) 630
9TP53-EU Arrét 42 (57.0) 65 (88.1) 500
9TQ83-EU Arrét 50 (67.8) 85(115.2) 355
Taille de la & Niveau acoustique dB (A) I:‘,:‘:::::
Modéle da' edelatéte ANSI$5.1-1971 (15028927)
Pression Pui: e (1I503744) m/s*
9RSM53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9RSN53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9RSP53-EU 1/2" 86.3 99.3 <25
9RSQ83-EU 1/2" 86.2 99.2 <25
95Q83-EU 1/2" 84.8 97.8 <25
9TM53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9TN53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9TP53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9TQ83-EU 1/2" 84.8 97.8 <25

80167539_ed2 FR-1
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Installation et lubrification

Dimensionnez |'alimentation en air de fagon a obtenir une pression maximale (PMAX) au niveau
de I'entrée d'air de l'outil. Drainez quotidiennement le condensat des vannes situées aux points
bas de la tuyauterie, du filtre a air et du réservoir du compresseur. Installez un raccordement a
air de streté dont la taille est adaptée au tuyau et placez-le en amont de celui-ci, puis utilisez
un dispositif anti-débattement sur tous les raccords pour tuyaux sans fermeture interne, afin
d'empécher les tuyaux de fouetter si I'un d’entre eux se décroche ou si le raccord se détache.
Reportez-vous a l'illustration 16585796 et au tableau de la page 2. La fréquence des opérations
d'entretien est indiquée dans la fleche circulaire et est définie en h=heures, d=jours, et m=mois
de fonctionnement. Eléments identifiés en tant que:

1. Filtre a air 7. Raccord

2. Régulateur 8.  Raccordement de streté pneumatique
3. Lubrificateur 9. Huile

4. Vanne d'arrét d’'urgence 10. Graisse - dans le raccord

5. Diametre du tuyau 11.  Graisse - dans le raccord

6. Taille du filetage

Piéces détachées et maintenance

Lorsque l'outil est arrivé en fin de vie, il est recommandé de le démonter, de dégraisser les piéces
et de trier ces derniéres par matériau de maniere a pouvoir les recycler.

Ce manuel a été initialement rédigé en anglais.

Seul un centre de service agréé peut effectuer la réparation et la maintenance des outils.

Transmettez toutes vos communications au bureau ou au distributeur Ingersoll Rand le
plus proche.

FR-2 80167539_ed2
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Informazioni sulla sicurezza del prodotto

Utilizzo:
questi utensili sono progettati per operazioni di estrazione e installazione di dispositivi di fissag-
gio filettati.
Per ulteriori infor i, € Itare il modulo 04 del le c le
informazioni sulla sicurezza del prodotto.
I manuali possono essere scaricati dal sito www.ingersollrandproducts.com
Specifiche del prodotto
Intervallo coppie Velocita
Modello Tipo frizione (scorrimento morbido) libera
50 psi in-lb (Nm) 90 psi in-lb (Nm) rpm
9RSM53-EU Blocco 25 (33.9) 40 (54.2) 665
9RSN53-EU Blocco 32(43.4) 50 (67.8) 535
9RSP53-EU Blocco 39(52.9) 58 (78.6) 4,255
9RSQ83-EU Blocco 45 (61.0) 82(111.2) 3,300
9SQ83-EU Blocco 50 (67.8) 85(111.2) 355
9TM53-EU Spegnimento 27 (36.6) 40 (54.2) 780
9TN53-EU Spegnimento 35 (47.5) 50 (67.8) 630
9TP53-EU Spegnimento 42 (57.0) 65 (88.1) 500
9TQ83-EU Spegnimento 50 (67.8) 85(115.2) 355
Livello acustico dB (A) Vibrazioni Livello
Modello Dimensioni ANSI $5.1-1971 (15028927)
Pressione Potenza (IS03744) m/s*
9RSM53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9RSN53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9RSP53-EU 1/2" 86.3 99.3 <25
9RSQ83-EU 1/2" 86.2 99.2 <25
95Q83-EU 1/2" 84.8 97.8 <25
9TM53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9TN53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9TP53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9TQ83-EU 1/2" 84.8 97.8 <25
80167539_ed2 IT-1
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Installazione e lubrificazione

La linea di alimentazione dell'aria deve essere dimensionata in maniera tale da assicurare
all'utensile la massima pressione di esercizio (PMAX) in ingresso. Scaricare quotidianamente la
condensa dalla valvola o dalle valvole sulla parte bassa della tubatura, dal filtro dell'aria e dal
serbatoio del compressore. Installare un fusibile di sicurezza di dimensioni adatte a monte del
tubo flessibile e utilizzare un dispositivo antivibrazioni su tutti i manicotti senza arresto interno
per evitare i colpi di frusta dei flessibili, se questi si guastano o se si staccano gli accoppiamenti.
Vedere il disegno 16585796 e la tabella a pagina 2. La frequenza di manutenzione viene illustrata
da una freccia circolare e definita con h=ore, d=giorni (days) e m=mesi di uso effettivo. Compo-
nenti:

1. Filtro dell'aria 7. Accoppiamento

2. Regolatore 8.  Fusibile disicurezza

3. Ingrassatore 9. Olio

4. Valvola di arresto di emergenza 10. Ingrassaggio - attraverso il raccordo
5. Diametro tubo flessibile 11. Ingrassaggio - attraverso il raccordo
6. Dimensione della filettatura

Ricambi e manutenzione

Raggiunto il limite di operativita dell'utensile, si consiglia di smontarlo, sgrassarlo e separare i
pezzi in base al materiale con il quale sono costituiti, in modo da poterli riciclare.

La lingua originale del presente manuale & I'inglese.

La riparazione e la manutenzione dell’'utensile devono essere eseguite soltanto da un centro di
assistenza autorizzato.

Per qualsiasi comunicazione, rivolgersi all'ufficio o al rivenditore Ingersoll Rand piu vicino.

IT-2 80167539_ed2
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Informationen zur Produktsicherheit

Vorgesehene Verwendung:
Diese Werkzeuge wurden zum Entfernen und Installieren geschraubter Befestigungselemente

entwickelt.

Fiir zusétzliche Informationen siehe das Formblatt 04585006 im Handbuch

Produktsicherhei

Handbiicher kénnen unter www.ingersollrandproducts.com heruntergeladen werden.

Technische Produktdaten

Nen-
Drehmomentbereich (soft draw) ndreh-
Modell Kupplungstyp zahl
50 psi in-lb (Nm) 90 psi in-lb (Nm) rpm
9RSM53-EU Ausgehen 25(33.9) 40 (54.2) 665
9RSN53-EU Ausgehen 32(43.4) 50 (67.8) 535
9RSP53-EU Ausgehen 39(52.9) 58 (78.6) 4,255
9RSQ83-EU Ausgehen 45 (61.0) 82(111.2) 3,300
95Q83-EU Ausgehen 50 (67.8) 85(111.2) 355
9TM53-EU Sperre 27 (36.6) 40 (54.2) 780
9TN53-EU Sperre 35 (47.5) 50 (67.8) 630
9TP53-EU Sperre 42 (57.0) 65 (88.1) 500
9TQ83-EU Sperre 50 (67.8) 85(115.2) 355
. Schallpegel dB (A) scl::‘:::::tgs
Modell ‘:';trri;;:- ANSI $5.1-1971 (15028927)
Druck Stromzufuhr (1I503744) m/s*
9RSM53-EU 12" 80.6 93.6 <25
9RSN53-EU 12" 80.6 93.6 <25
9RSP53-EU 172" 863 99.3 <25
9RSQ83-EU 12" 86.2 99.2 <25
95Q83-EU 1/2" 84.8 97.8 <25
9TM53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9TN53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9TP53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9TQ83-EU 1/2" 84.8 97.8 <25

80167539_ed2
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Montage und Schmierung

Druckluftzufuhrleitung an der Druckluftzufuhr des Werkzeugs gemal des maximalen
Betriebsdrucks (PMAX) bemessen. Kondensat an den Ventilen an Tiefpunkten von Leitungen,
Luftfilter und Kompressortank taglich ablassen. Eine Sicherheits-Druckluftsicherung gegen die
Stromungsrichtung im Schlauch und eine Anti- Schlagvorrichtung an jeder Verbindung ohne
interne Sperre installieren, um ein Peitschen des Schlauchs zu verhindern, wenn ein Schlauch
fehlerhaft ist oder sich eine Verbindung l6st. Siehe Zeichnung 16585796 und Tabelle auf Seite 2.
Die Wartungshaufigkeit mit einem Pfeil eingekreist und ist definiert in h=Stunden, d=Tagen und
m=Monaten der tatsachlichen Verwendung. Teile:

1. Luftfilter 7. Verbindung

2. Regler 8.  Sicherheits-Druckluftsicherung
3. Schmiereinrichtung 9. 0Ol

4. Not-Absperrventil 10. Fetten - Uber Anschlussstiick
5. Schlauchdurchmesser 11. Fetten - tiber Anschlussstiick
6. Gewindemal}

Teile und Wartung

Ist die Lebensdauer des Werkzeugs beendet, wird empfohlen, es auseinander zu bauen, zu
entfetten und die Teile nach Materialien zu trennen, damit sie recycelt werden kénnen.
Die Originalsprache dieses Handbuchs ist Englisch.

Die Reparatur und Wartung von Werkzeugen darf nur von einem autorisierten Wartungs- und
Reparatur-Center durchgefiihrt werden.

Fiihren Sie jedwede Kommunikation bitte Giber das ndchste Ingersoll Rand-Biiro oder eine
entsprechende Werksvertretung.

DE-2 80167539_ed2
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Productveiligheidsinformatie
Bedoeld gebruik:

fdraadh

te ver

Dit gereedschap is bedoeld om sch ging j en te pl.

Nend.

Zie formulier 04585006 van de productveiligheidshandleiding voor
informatie.
Handleidingen kunnen worden gedownload vanaf www.ingersollrandproducts.com

Productspecificaties

Bereik aandraaimoment (zacht) bel '
Model Koppelingstype
50 psi in-lb (Nm) 90 psi in-lb (Nm) rpm
9RSM53-EU Blokkeer 25 (33.9) 40 (54.2) 665
9RSN53-EU Blokkeer 32(43.4) 50 (67.8) 535
9RSP53-EU Blokkeer 39(52.9) 58 (78.6) 4,255
9RSQ83-EU Blokkeer 45 (61.0) 82(111.2) 3,300
95Q83-EU Blokkeer 50 (67.8) 85(111.2) 355
9TM53-EU Afslag 27 (36.6) 40 (54.2) 780
9TN53-EU Afslag 35 (47.5) 50 (67.8) 630
9TP53-EU Afslag 42 (57.0) 65 (88.1) 500
9TQ83-EU Afslag 50 (67.8) 85(115.2) 355
Geluidsniveau dB (A) Trillingsniveau
Model _Afmeting ANSI S5.1-1971 (15028927)
Pressdao Poténcia (1S03744) m/s*
9RSM53-EU 172" 80.6 93.6 <25
9RSN53-EU 12" 80.6 93.6 <25
9RSP53-EU 172" 863 99.3 <25
9RSQ83-EU 12" 86.2 99.2 <25
95Q83-EU 1/2" 84.8 97.8 <25
9TM53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9TN53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9TP53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9TQ83-EU 1/2" 84.8 97.8 <25
80167539_ed2 NL-1
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Installatie en smering

Om de maximale bedrijfsdruk ( PMAX) bij de luchtinlaat van het toestel te garanderen, moet de
luchttoevoerleiding hierop geselecteerd zijn. Tap dagelijks condensaat af van kleppen bij lage
punten van het leidingwerk, de luchtfilter en de compressortank. Monteer een beveiliging met
de juiste afmeting bovenstrooms van de slang en gebruik een antislingerinrichting op elke
slangkoppeling zonder interne afsluiter om te voorkomen dat de slang gaat slingeren als een
slang valt of een koppeling losraakt. Zie tekening 16585796 en tabel op pagina 2.

De onderhoudsfrequentie wordt weergegeven in een cirkelvormige pijl met h=uren, d=dagen
en m=maanden reéel gebruik. Aangegeven onderdelen:

1. Luchtfilter 7.  Koppeling

2. Regelaar 8. Debiet-afslagklep

3. Smeerinrichting 9. Olie

4. Noodafsluitklep 10. Smeervet - door smeernippel
5. Slangdiameter 11. Smeervet - door smeernippel
6. Tapmaat

Onderdelen en onderhoud

Als het gereedschap niet meer wordt gebruikt vanwege ouderdom, slijtage of defecten, wordt
u geadviseerd het gereedschap te demonteren en de onderdelen te ontvetten en te scheiden
voor recycling.

De oorspronkelijke taal van deze handleiding is Engels.

Reparatie en onderhoud van dit gereedschap mogen uitsluitend door een erkend servicecen-
trum worden uitgevoerd.

Voor alle communicatie wordt u verwezen naar de dichtstbijzijnde Ingersoll Rand vestiging
of dealer.

NL-2 80167539_ed2
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Produktsikkerhedsinformation

Anvendelsesomrader:
Disse veerktgjer er udformet til at flerne og i

11 d<k3 Tukl L

e gevil ne

For yderligere oplysninger henvises der til formular 04585006 i vejledningen med

3

p ion.
Vejledninger kan downloades fra www.ingersollrandproducts.com

Produktspecifikationer

. Momentomrade (bladt traek) Fri hastighed|
Model Koblingstype |~ iin-Ib (Nm) | 90 psiin-Ib(Nm) | rpm
9RSM53-EU Stop 25(33.9) 40 (54.2) 665
9RSN53-EU Stop 32(43.4) 50 (67.8) 535
9RSP53-EU Stop 39(52.9) 58 (78.6) 4,255
9RSQ83-EU Stop 45 (61.0) 82(111.2) 3,300
9SQ83-EU Stop 50 (67.8) 85(111.2) 355
9TM53-EU Afspaerring 27 (36.6) 40 (54.2) 780
9TN53-EU Afspaerring 35 (47.5) 50 (67.8) 630
9TP53-EU Afspaerring 42 (57.0) 65 (88.1) 500
9TQ83-EU Afspaerring 50 (67.8) 85(115.2) 355
Lydniveau dB (A) Vl:ir:et:lns
Model Drivstorrelse ANSI $5.1-1971 (15028927)
Tryk Effekt (IS03744) m/s*
9RSM53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9RSN53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9RSP53-EU 1/2" 86.3 99.3 <25
9RSQ83-EU 1/2" 86.2 99.2 <25
95Q83-EU 1/2" 84.8 97.8 <25
9TM53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9TN53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9TP53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9TQ83-EU 1/2" 84.8 97.8 <25

80167539_ed2 DA-1
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Installation og smering

Serg for at |ufttilferselsledningen har den korrekte storrelse for at sikre maksimalt driftstryk
(PMAX) ved vaerktejsindgangen. Tem dagligt ventilen(-erne) for kondensat ved rgrenes
luftfilterets og kompressortankens lavpunkt(er). Montér en sikkerhedstryksikring i korrekt
storrelse i opadgéende slange og brug en antipiskeanordning tveers over enhver slangekobling
uden intern aflukning for at forhindre at slangen pisker, hvis en slange svigter eller kobling
adskilles. Se tegning 16585796 og tabel pa side 2. Vedligeholdelseshyppigheden vises med

en rund pil og defineres som t=timer, d=dage og m=maneder for reel brug. Elementerne er
identificeret som:

1. Luftfilter 7.  Kobling

2. Regulator 8.  Sikkerhedstryksikring

3. Smgreapparat 9. Olie

4. Nodafspaerringsventil 10. Fedt - gennem monteringen
5. Slangediameter 11. Fedt- gennem monteringen
6. Gevindsterrelse

Dele og vedligeholdelse

Nar veerktgjets brugstid er udlgbet, anbefales det, at vaerktgjet demonteres og affedtes, og at
dele og materialer skilles ad m.h.p. genbrug af disse.

Denne vejlednings originalsprog er engelsk.

Reparation og vedligeholdelse af veerktgjet ma kun foretages af et autoriseret servicecenter.

Al korrespondance bedes stilet til Ingersoll Rands naermeste kontor eller distributer.
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Produktsdkerhetsinformation

Avsedd anvéndning:

Dessa verktyg &r utformade for att lossa och dra &t gangade féstelement.

For mer information, se pr

dul

akerh

Form 04

Manualerna kan laddas ner fran www.ingersollrandproducts.com

Produktspecifikationer

. momentomrade (mjukt forband) Fri hastighet
Modell "| 50psiin-lb (Nm) | 90 psiin-lb (Nm) rpm
9RSM53-EU Stopp 25 (33.9) 40 (54.2) 665
9RSN53-EU Stopp 32(43.4) 50 (67.8) 535
9RSP53-EU Stopp 39(52.9) 58 (78.6) 4,255
9RSQ83-EU Stopp 45 (61.0) 82(111.2) 3,300
9SQ83-EU Stopp 50 (67.8) 85(111.2) 355
9TM53-EU Avstangning 27 (36.6) 40 (54.2) 780
9TN53-EU Avstangning 35 (47.5) 50 (67.8) 630
9TP53-EU Avstangning 42 (57.0) 65 (88.1) 500
9TQ83-EU Avstangning 50 (67.8) 85(115.2) 355
Ljudstyrkeniva dB (A) Vibrations niva
Modell Féstets ANSI §5.1-1971 (15028927)
Storlek
Tryck Effekt (1S03744) m/s*
9RSM53-EU 12" 80.6 936 <25
9RSN53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9RSP53-EU 172" 863 99.3 <25
9RSQ83-EU 1/2" 862 99.2 <25
95Q83-EU 1/2" 84.8 97.8 <25
9TM53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9TN53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9TP53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9TQ83-EU 1/2" 84.8 97.8 <25
80167539_ed2 SV-1
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Installation och smérjning

Dimensionera luftledningen for att sakerstélla maximalt driftstryck (PMAX) vid verktygets
ingangsanslutning. Dranera dagligen kondens fran ventiler placerade vid ledningens ldgsta
punkter, luftfilter och kompressortank. Installera en sékerhetsventil av lamplig storlek uppstrom
fran slangen och anvénd en anti-ryckenhet 6ver alla slangkopplingar som saknar intern
avstangning, for att motverka att slangen rycker till och en slang gér sénder eller koppling lossar.
Seillustrationen 16585796 och tabellen pa sidan 2. Underhallsintervallen visas i runda pilar och
definieras som h=timmar, d=dagar och m=manader av faktisk brukstid. Posterna definieras som:

1. Luftfilter 6. Gangstorlek

2. Regulator 7. Koppling

3. Smorjare 8. Sékerhetsventil

4. Nodstoppsventil 9. Olja

5. Slangdiameter 10. Fett - via anslutning

11. Fett - via anslutning

Delar och underhall

Nar verktyget inte langre gar att anvanda rekommenderas det att verktyget demonteras, tvéttas
och delarna separeras enligt material sa att allt kan atervinnas.

Originalspraket i denna manual ar engelska.

Reparation och underhall pa verktyg bor bara utféras av en auktoriserad reparationsverkstad.

All kommunikation hanvisas till ndrmaste Ingersoll Rand-kontor eller -distributér.
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Sikkerhetsinformasjon for produktet

Tiltenkt bruk:

Verktoyet er fremstillet til a flerne og montere gjengede festeanordninger.

h

s handhol

For ytterligere infor

Juktsikkerhetsi

det til skjema 0

p )
Handbeker kan lastes ned fra www.ingersollrandproducts.com

med

Produktspesifikasjoner

Vridningsmomentomrade . .
. . Fri hastighet
Modell Clutch-type (myk justering)
50 psi in-lb (Nm) 90 psi in-Ib (Nm) rpm
9RSM53-EU Stopp 25 (33.9) 40 (54.2) 665
9RSN53-EU Stopp 32(43.4) 50 (67.8) 535
9RSP53-EU Stopp 39(52.9) 58 (78.6) 4,255
9RSQ83-EU Stopp 45 (61.0) 82(111.2) 3,300
9SQ83-EU Stopp 50 (67.8) 85(111.2) 355
9TM53-EU Avstengning 27 (36.6) 40 (54.2) 780
9TN53-EU Avstengning 35(47.5) 50 (67.8) 630
9TP53-EU Avstengning 42 (57.0) 65 (88.1) 500
9TQ83-EU Avstengning 50 (67.8) 85(115.2) 355
Lydniva dB (A) Vibrasjons niva
Modell Drivstarrelse ANSI §5.1-1971 (15028927)
Trykk Styrke (1S03744) m/s*
9RSM53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9RSN53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9RSP53-EU 1/2" 86.3 99.3 <25
9RSQ83-EU 1/2" 86.2 99.2 <25
95Q83-EU 1/2" 84.8 97.8 <25
9TM53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9TN53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9TP53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9TQ83-EU 1/2" 84.8 97.8 <25
80167539_ed2 NO-1
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Installasjon og smering

Luftforsyningsslangen skal ha en dimensjon som sikrer maksimalt driftstrykk (PMAX) ved
verktoysinntaket. Drener daglig kondens fra ventilen(e) ved lave rerpunkter, luftfilter og
kompressortank. Monter en slangebruddsventil oppstrems i slangen og bruk en anti-piskeenhet
over slangekoblinger uten intern avstengning, for a forhindre slangen i & piske ved funksjonsfeil
eller utilsiktet frakobling. Se tegning 16585796 og tabell pa side 2. Vedlikeholdsfrekvens

vises i den sirkulaere pilens retning og angis som h=timer, d= dager og m=maneder. Punkter
identifiseres som:

1. Luftfilter 7. Kobling

2. Regulator 8. Sikkerhetsluftsikring

3. Smereapparat 9. Olje

4. Nodstoppventil 10. Smerefett - gjennom smerenippel
5. Slangediameter 11. Smerefett - gjennom smerenippel
6. Gjengestorrelse

Reservedeler og vedlikehold

Nar verktoyet ikke lenger er bruksdyktig, anbefales det 8 demontere og avfette verktoyet, samt
utskille deler etter materiale for gjenvinning.

Héndbokens originalsprak er engelsk.

Reparasjon og vedlikehold av verktoyet skal bare utfgres av et autorisert servicesenter.

Alle henvendelser rettes til neermeste Ingersoll Rand kontor eller distributer.
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Tietoja tuoteturvallisuudesta

Kéyttotarkoitus:
N&ma tyokalut on suunniteltu kierteilld varustettujen kiinnikkeiden irrottamiseen ja
asentamiseen.

d hi 1 L

Lisdtietoja on tuoteturvalli: - 04
Ohjeet voi ladata osoitteesta www.ingersollrandproducts.com

Tuotteen tekniset tiedot

Kytki tivali (pehmes veto) Vapaa
Malli Ry e nopeus
tyyppi . L
50 psiin-lb (Nm) | 90 psi in-lb (Nm) rpm
9RSM53-EU Pyséhtyminen 25 (33.9) 40 (54.2) 665
9RSN53-EU Pysahtyminen 32(43.4) 50 (67.8) 535
9RSP53-EU Pysahtyminen 39(52.9) 58 (78.6) 4,255
9RSQ83-EU Pyséhtyminen 45 (61.0) 82(111.2) 3,300
9SQ83-EU Pyséhtyminen 50 (67.8) 85(111.2) 355
9TM53-EU Sammutus 27 (36.6) 40 (54.2) 780
9TN53-EU Sammutus 35(47.5) 50(67.8) 630
9TP53-EU Sammutus 42 (57.0) 65 (88.1) 500
9TQ83-EU Sammutus 50 (67.8) 85(115.2) 355
Melutaso dB (A) Varina
Malli Kayton koko ANSI S5.1-1971 (15028927)
Paine Teho (1S03744) m/s*
9RSM53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9RSN53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9RSP53-EU 1/2" 86.3 99.3 <25
9RSQ83-EU 1/2" 86.2 99.2 <25
95Q83-EU 1/2" 84.8 97.8 <25
9TM53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9TN53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9TP53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9TQ83-EU 1/2" 84.8 97.8 <25
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Asennus ja voitelu

Mitoita paineilmaletku vastaamaan tyokalun suurinta kdyttopainetta (PMAX) tyokalun
tuloaukossa. Poista kondensoitunut vesi venttiilistd/venttiileistd putkiston alakohdasta kohdista,
ilmansuodattimesta ja kompressorin sailiéstd paivittdin. Asenna oikeankokoinen ilmavaroke
letkuun ylasuuntaan ja kéyta piiskaefektin estavaa laitetta letkuliitoksissa, joissa ei ole sisdista
sulkua, ettei letku ldhde piiskaliikkeeseen, jos letku pettdd tai liitos irtoaa. Katso sivun 2

piirros 16585796 ja taulukko. Huoltovali osoitetaan ympyranuolella ja maaritetaan todellisina
kayttétunteina (h), -pdivina (d) ja -kuukausina (m). Osien maaritelmat:

1. llmansuodatin 6.  Kierteen koko
2. Saadin 7. Liitdnta
3. Voitelulaite 8. limavaroke
4. Hatasulkuventtiili 9. Oljy
5. Letkun halkaisija 10. Rasvaus - sovitteen kautta
11.  Rasvaus - sovitteen kautta
Osat ja huolto

Kun tyokalun kéyttoika on saavutettu, tyokalu suositellaan purettavaksi, sen rasvat poistettaviksi
ja osat eroteltaviksi materiaalien mukaan kierratysta varten.

Taman ohjeen alkuperdinen kieli on englanti.
Vain valtuutettu huoltokorjauskeskus saa korjata ja huoltaa taté tyokalua.

Hoida viestinta lahimmén Ingersoll Rand -toimistontai jakelijan kanssa.
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Informacées de Seguranca do Produto

Utilizagao Prevista:

Estas ferramentas destinam-se a remogao e a instalacao de dispositivos roscados de fixagao.

Ihad I

Para obter informagdes mais d C o | com as informagées de
seguranga do produto, com a referéncia 04585006.
Pode transferir manuais do seguinte endereco da Internet: www.ingersollrandproducts.com

Especificages do Produto

Velocidade
recomendado (aperto suave) .
Modelo Tipo de E livre
50 psi in-lb (Nm) | 90 psi in-lb (Nm) rpm
9RSM53-EU Reduzir a velocidade 25(33.9) 40 (54.2) 665
9RSN53-EU Reduzir a velocidade 32(43.4) 50 (67.8) 535
9RSP53-EU Reduzir a velocidade 39(52.9) 58 (78.6) 4,255
9RSQ83-EU Reduzir a velocidade 45 (61.0) 82(111.2) 3,300
95Q83-EU Reduzir a velocidade 50(67.8) 85(111.2) 355
9TM53-EU Corte 27 (36.6) 40 (54.2) 780
9TN53-EU Corte 35(47.5) 50 (67.8) 630
9TP53-EU Corte 42 (57.0) 65 (88.1) 500
9TQ83-EU Corte 50 (67.8) 85(115.2) 355
famanho d Nivel de ruido dB (A) v';'l;‘::'gg:s
Modelo A:f"a" o do ANSI $5.1-1971 (15028927)
Pressio Poténcia (1S03744) m/s*
9RSM53-EU 12" 80.6 23.6 <25
9RSN53-EU 12" 80.6 93.6 <25
9RSP53-EU 1/2" 86.3 99.3 <25
9RSQ83-EU 1/2" 86.2 99.2 <25
95Q83-EU 1/2" 84.8 97.8 <25
9TM53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9TN53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9TP53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9TQ83-EU 1/2" 84.8 97.8 <25
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Instalagao e lubrificacao

Dimensione a linha de alimentagao de ar de modo a assegurar a presenca da pressao de servico
maxima (PMAX) da ferramenta na entrada da ferramenta. Drene diariamente o condensado
da(s) valvula(s) instalada(s) no(s) ponto(s) mais baixo(s) da(s) tubagem(ens), do filtro de ar e

do reservatério do compressor. Instale um fusivel de ar de seguranca de tamanho adequado a
montante da mangueira e utilize um dispositivo antivibragdo e antiflexdo em todas as unides de
mangueiras que nao estejam equipadas com um sistema interno de interrupgao, para evitar que
as mangueiras se agitem se uma mangueira falhar ou se a unido se desligar. Consulte o desenho
16585796 e a tabela da pagina 2. A frequéncia de manutencao é indicada por uma seta circular e
definida como h=horas, d=dias e m=meses de utilizagao real. Itens identificados como:

1. Filtro de ar 7. Unido

2. Regulador 8.  Proteccao de corte de ar de seguranga

3. Lubrificador 9. Oleo

4. Vélvula de corte de emergéncia 10. Massa lubrificante - através do dispositivo
5. Diametro da mangueira 11.  Massa lubrificante - através do dispositivo
6. Tamanho da rosca

Pecas e Manutencao

Uma vez terminada a vida Util da ferramenta, recomendamos que a ferramenta seja
desmontada, limpa de todo e qualquer lubrificante e as pecas sejam separadas de acordo
com o respectivo material, de modo a poderem se recicladas.

O idioma original deste manual é o inglés.

A reparagao e a manutencao da ferramenta s6 devem ser levadas a cabo por um Centro de As-
sisténcia Técnica Autorizado.

Para qualquer assunto, contacte o escritdrio ou o distribuidor da Ingersoll Rand mais préximo.
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MAnpoyopisg ac@daleiag mpoiovrog

Mpoopi{opevn xprion:

Autd Ta epyaleia £xouv OXeSIAOTEL IO TNV a@aipEDN Kal EYKATACTACHN OPIYKTHPWV HE OTIEIPpWHA.

Na nepiocotepeg mMAnpoopieg avatpé€te oto ‘Evrumo 04585006 tou Eyxeipidiov
MAnpogopiwv Acpaleiag Mpoiévrog.

AR eyxelptdiwv pmopei va yivel amoé tnv nAektpovikn Sievbuvon
www.ingersollrandproducts.com

MNpodiaypagég mpoidvtog

. P . EAevOepn
Movtého Tomog AéKTh Edpoc poric (fima éA&n) TaxvtnTa
50 psi in-lb (Nm) | 90 psi in-lb (Nm) rpm
9RSM53-EU Alaxormry 25 (33.9) 40 (54.2) 665
9RSN53-EU Awakomn 32(43.4) 50 (67.8) 535
9RSP53-EU Alaxormry 39(52.9) 58 (78.6) 4,255
9RSQ83-EU Alaxormry 45 (61.0) 82(111.2) 3,300
95Q83-EU Awakomiy 50 (67.8) 85(111.2) 355
9TM53-EU Awakorn Aetroupyiag 27 (36.6) 40 (54.2) 780
9TN53-EU Awakor Aertoupyiag 35(47.5) 50 (67.8) 630
9TP53-EU Awakorn Aettoupyiag 42 (57.0) 65 (88.1) 500
9TQ83-EU Awakor Aertoupyiag 50 (67.8) 85(115.2) 355
MéyeBog Hyntiki otdépn dB (A) K pi‘;: ::d)v
Movtédo | pnxaviopod ANSI $5.1-1971 (15028927)
Kivnong 3 . 2
Migon loxug (1S03744) m/s’
9RSM53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9RSN53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9RSP53-EU 1/2" 86.3 99.3 <25
9RSQ83-EU 1/2" 86.2 99.2 <25
95Q83-EU 1/2" 84.8 97.8 <25
9TM53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9TN53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9TP53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9TQ83-EU 1/2" 84.8 97.8 <25
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Eykatrdotaon Kati Aimavon

MpooappdoTe To péyeBog TG ypapprg mapoxic aépa yia t Slacealion g uéylotng mieong
Aertoupyiag (PMAX) otnv gicodo Tou epyaleiou. Amootpayyilete KABNUEPIVE TO CUNTTUKVWHA
and ™ BaABida(ec) oTo XapnAo onpeio(a) TNG SwARVWoNG, To GIATPO aépa Kat T Se§apevr
oupmeoTr. EykataoTroTe pia BarBida aépa acpaleiag avavn Tou EVKAPTTTOU CWARvVa Kat
XPNOIHOTIOOTE Hiat CUOKEUN TTPooTAGiag o€ omoladrmoTe cULeLEN EUKAUMTOU CWANRVA XWPIC
E£0WTEPIKT SIAKOTIT) TTAPOXNG YIa TNV ATTOQPUYH TIVAYHATOE TOU EUKAUTTOU OWANVA O€ TIEPITTTWON
aotoyiag Tou cwArva fj amocuvdeong tng ouleuEng. BAéme To oxédio 16585796 Kal Tov Tivaka
o1 oehida 2. H ouxvotnTa cuvtiipnong epgavietal pe KUKAIkO BENoG Kat opiletal wg h=wpeg,
d=npEéPEC KAl M=PAVEC TPAYHATIKNAG XPONG. AVTIKEipEVa avayvwpilovtal wg:

1. Oiktpo aépa 7. X0Ceuén

2. PuBpiotig 8. Ao@dlela aépa

3. Amavtig 9. Aadt

4. BalBida Slakomr¢ Aertoupyiag €KTaktng avdykng 10. Tpacdplopa - Katd Ty ykataoTtaon
5. AIGPETPOG EVKAUTTOU CWARVA 11. Tpacdpiopa - Katd TV eykatdotaon
6. MéyeBog omelpWHATOG

E§apTipata Kat ouvtiipnon

‘Otav mepdoel n Sidpkeia {wiig Tou Epyaleiou, LVIOTATAL N ATTOCUVAPHOAGYNON Kal
amoimavon Tou epyaleiou KaBwg Kat 0 S1awpIopog Twv e£apTNUAETWY ava UAIKO yia va givat
Suvatr n avakUKAwor) Toug.

To eyxelpidio autd cuvTAXBNKE apxIKA 0TV ayyAiKr) YAwooa.

H emokeur| kat ouvTripnon Twv epyaeiwv mpémet va dievepyeital amod e€ovotodotnpévo Kévipo
TépPic.
lNa emkovwvia, anevBuvBeite 6To MANCIECTEPO Ypageio 1) Stavopéa tne Ingersoll Rand.
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Navodila za varno uporabo

Namen uporabe:

Ta orodja so namenjena odstranjevanju in namescanju vijacnih spojev.

Za dodatne informacije preberite obrazec 04585006 v priro¢niku z navodili za varno

uporabo.

Priro¢nike lahko snamete s spletne strani www.ingersollrandproducts.com

Specifikacije izdelka
Vrtilni moment Hitrost v
Model Tip sklopke (majhna vleénassila) praznem teku

50 psiin-lb (Nm) | 90 psiin-Ib (Nm) rpm

9RSM53-EU Ustavitvena 25 (33.9) 40 (54.2) 665
9RSN53-EU Ustavitvena 32(43.4) 50 (67.8) 535
9RSP53-EU Ustavitvena 39(52.9) 58 (78.6) 4,255
9RSQ83-EU Ustavitvena 45 (61.0) 82(111.2) 3,300
95Q83-EU Ustavitvena 50 (67.8) 85(111.2) 355
9TM53-EU Varnostna 27 (36.6) 40 (54.2) 780
9TN53-EU Varnostna 35 (47.5) 50 (67.8) 630
9TP53-EU Varnostna 42 (57.0) 65 (88.1) 500
9TQ83-EU Varnostna 50 (67.8) 85(115.2) 355

Raven hrupa dB (A) Raven tresljajev|
Model Velikost ANSI 5.1-1971 (15028927)

o Pritisk Moc (1S03744) m/s*

9RSM53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9RSN53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9RSP53-EU 1/2" 86.3 99.3 <25
9RSQ83-EU 1/2" 86.2 99.2 <25
95Q83-EU 1/2" 84.8 97.8 <25
9TM53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9TN53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9TP53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9TQ83-EU 1/2" 84.8 97.8 <25

80167539_ed2
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Namestitev in mazanje

Premer zracne dovodne cevi naj ustreza najve¢jemu delovnemu pritisku (PMAX) na vstopnem
prikljucku orodja. Vsakodnevno odvajajte kondenzat iz ventilov na najnizji tocki cevovoda,
zra¢nih filtrov in rezervoarja kompresorja. Namestite primerno veliko varnostno zra¢no varovalko
v gornjem toku cevi in uporabljate napravo za preprecevanje opletanja preko spojev cevi brez
notranjega izklju¢itvenega ventila za prepricevanje zapletanje cevi, ¢e cevi propade ali se spoj
izkljuci. Glejte sliko 16585796 in tabelo na strani 2. Pogostost vzdrzevanja je prikazana v krozni
puscici in opredeljena v h=urah, d=dnevih in m=mesecih dejanske uporabe. Postavke, oznacene
kot:

1. Zracnifilter 7. Spoj

2. Regulator 8. Varnostna zra¢na varovalka
3. Mazalka 9. Olje

4. Varnostni izklopni ventil 10. Mast - prek cevovoda

5. Premer cevi 11. Mast - prek cevovoda

6. Velikost navoja

Sestavni deli in vzdrzevanje

Ko se Zivljenjska doba orodja iztece, ga je priporocljivo razstaviti, razmastiti in dele lociti skladno
z reciklaznimi postopki.

Izvirni jezik tega priro¢nika je angles¢ina.

Popravila in vzdrzevanje tega orodja lahko izvaja le pooblas¢eni servisni center.

Morebitne pripombe, vprasanja ali ideje lahko sporocite najblizjemu predstavnistvu ali
zastopniku podjetja Ingersoll Rand.
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Bezpecnostné informacie o vyrobku

Urcené pouzitie:
Toto néradie je ur¢ené na uvolfiovanie a dot’ahovanie zavitovych spojovacich prvkov.

Dalsie informacie najdete v informaénej prirucke o bezpeénosti pneumatického

naradia 04585006.
Prirucky si mozete stiahnut’z webovej adresy www.ingersollrandproducts.com

Technické tidaje vyrobku

Rozsah krutiaceho
el Lo e, Volnobeh
Model Typ spojky momentu (méakky t'ah)
50 psi in-lb (Nm) | 90 psi in-lb (Nm) rpm
g Vypinana pri dosiahnuti
ORSMS53-EU kritickej rychlosti otaéania 25(339) 40(542) 665
g Vypinana pri dosiahnuti
ORSNS53-EU kritickej rychlosti otaéania 320434 50(67.8) 535
. Vypinana pri dosiahnuti
ORSP53-EU kritickej rychlosti otdéania 39(529) 58(78.6) 4255
. Vypinana pri dosiahnuti
9RSQ83-EU Kritickej rychlosti otaéania 45 (61.0) 82(111.2) 3,300
. Vypinana pri dosiahnuti
95Q83-EU kritickej rychlosti otdéania 50(67.8) 85(111.2) 355
9TM53-EU Vypinacia 27 (36.6) 40 (54.2) 780
9TN53-EU Vypinacia 35(47.5) 50 (67.8) 630
9TP53-EU Vypinacia 42 (57.0) 65 (88.1) 500
9TQ83-EU Vypinacia 50 (67.8) 85(115.2) 355
Hladina hluku dB (A) Hladina vibracii
Model Velkost ANSI $5.1-1971 (15028927)
Tlak Vykon (ISO3744) m/s*
9RSM53-EU 12" 80.6 93.6 <25
9RSN53-EU 12" 80.6 936 <25
9RSP53-EU 12" 86.3 99.3 <25
9RSQ83-EU 1/2" 86.2 99.2 <25
95Q83-EU 1/2" 84.8 97.8 <25
9TM53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9TN53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9TP53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9TQ83-EU 1/2" 84.8 97.8 <25
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Instalacia a mazanie

Zabezpecte velkost’ privodu vzduchu tak, aby sa zabezpecil maximalny prevadzkovy tlak
(PMAX) v mieste vstupu vzduchu. Denne odstranujte kondenzaty z ventilu (ventilov) v spodnej
Casti (¢astiach) potrubia, vzduchového filtra a nadrze kompresora. Nainstalujte bezpe¢nostny
vzduchovy isti¢ primeraného rozmeru na vrchny koniec hadice a protisvihové zariadenie cez
vietky hadicové spoje bez vnutorného uzaveru, aby sa zabranilo Svihaniu hadice, ak zlyha
hadica alebo dojde k uvolneniu spoja. Vid obr. 16585796 a tabulka na str. 2 Frekvencia udrzby je
uvedend v kruhovej sipke, pricom h = hodiny, d = dni, m = mesiace. Prehlad poloziek:

1. Vzduchovy filter 7. Hadicova spojka

2. Regulator 8.  Bezpecnostny vzduchovy isti¢
3. Olejovac 9. Olej

4. Nudzovy uzatvaraci ventil 10. Vazelina - oblasti spojov

5. Priemer hadice 11.  Vazelina - oblasti spojov

6. Velkost' zavitov

Casti a idrzba

Ked'sa skonci Zivotnost’ naradia, odportca sa naradie demontovat;, odmastit’a stciastky rozdelit’
podla materialu, aby sa mohli recyklovat.

Povodnym jazykom tejto prirucky je angli¢tina.

Oprava a tdrzba vyrobku by sa mala vykonavat'iba v autorizovanom servisnom stredisku.

Vsetku komunikéciu a vsetky otazky adresujte na najblizsiu kancelariu Ingersoll Rand alebo
na distributora.
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Bezpecnostni informace k vyrobku

Ucel pouziti:

Tyto nastroje slouzi k uvoliiovéani a utahovani zavitovych spojovacich prvkd.

Dalsi informace najdete ve formulaf¥i 04585006 prirucky Bezpecnostni informace k

vyrobku.
Pfirucky si mizete stdhnout z webové stranky www.ingersollrandproducts.com
Specifikace vyrobku
Rozsah krouticiho Rychlost pfi
Model Typ spojky momentu (mékky tah) 'volném chodu|
50 psi in-lb (Nm) |90 psi in-lb (Nm) rpm
g Vypina pfi dosazeni
9RSM53-EU kritické rychlosti ota¢eni 25(33.9) 40 (54.2) 665
g Vypina pfi dosazeni
9RSN53-EU Kritické rychlosti ot&¢ent 32(43.4) 50(67.8) 535
y Vypina pfi dosazeni
9RSP53-EU kritické rychlosti ota¢ent 39(52.9) 58(78.6) 4,255
. Vypina pfi dosazeni
9RSQ83-EU Kritické rychlosti ota¢ent 45(61.0) 82(111.2) 3,300
. Vypina pfi dosazeni
95Q83-EU kritické rychlosti otaceni 50(67.8) 85(111.2) 355
9TM53-EU vypnuti 27 (36.6) 40 (54.2) 780
9TN53-EU vypnuti 35 (47.5) 50 (67.8) 630
9TP53-EU vypnuti 42(57.0) 65 (88.1) 500
9TQ83-EU vypnuti 50 (67.8) 85(115.2) 355
. Hladina hluku dB (A) Hladina vibraci
Model Velikost ANSI §5.1-1971 (15028927)
tlak vykon (1S03744) m/s?
9RSM53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9RSN53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9RSP53-EU 1/2" 86.3 99.3 <25
9RSQ83-EU 1/2" 86.2 99.2 <25
95SQ83-EU 1/2" 84.8 97.8 <25
9TM53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9TN53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9TP53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9TQ83-EU 1/2" 84.8 97.8 <25

80167539_ed2
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Instalace a mazani

Zabezpecte velikost privodu vzduchu tak, aby byl u vstupu do naradi zajisten jeho maximalni
provozni tlak (PMAX). Kondenzaty z ventilu (ventilu) ve spodni casti (castech) potrubi,
vzduchového filtru a nadrze kompresoru odstranujte denne. Proti sméru vedeni nainstalujte
bezpecnostni vzduchovou pojistku a pres vsechna spojeni vedeni bez interniho zavirani pouzijte
zafizeni proti hazeni, abyste zamezili hazeni vedeni v pfipadé, Ze dojde k poruseni vedeni nebo
preruseni spojeni. Na obr. 16585796 a tabulka na str. 2. Cetnost tdrzby je uvadéna v kruhové
Sipce a je definovana jako h = hodiny, d = dny a m = mésice skute¢ného provozu. Prehled
polozek:

1. Vzduchovy filtr 7. Hadicové spojka

2. Regulator 8. Bezpecnostni vzduchova pojistka
3. Olejovac 9. Olej

4. Nouzovy zaviraci ventil 10. Mazivo - pro spojovaci prvky

5. Priimér hadice 11. Mazivo - pro spojovaci prvky

6. Velikost zavitu

Dily a udrzba

Je-li dosazeno hranice zivotnosti nafadi, doporu¢ujeme naradi rozebrat, odstranit mazivo a
roztfidit dily podle materialu tak, aby mohly byt recyklovany.

Vychozim jazykem této pfirucky je angli¢tina.

Oprava a tdrzba vyrobku by méla byt provadéna pouze v autorizovaném servisnim stiedisku.

Veskerou komunikaci adresujte na nejblizsi kancelar Ingersoll Rand nebo na distributora.
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Toote ohutusteave

Ettendhtud kasutamine:
Need t6oriistad on konstrueeritud keermestatud kinnitusdetailide eemaldamiseks ja

paigaldamiseks.

Lisateavet leiate toote ohut

i

-vorm 04

Teatmikke saab alla laadida aadressilt www.ingersollrandproducts.com

Toote spetsifikatsioon

Péordemomendi vahemik Tuhikdigu
Mudel Siduri tiiiip (sujuvtomme) kiirus
50 psiin-lb (Nm) | 90 psiin-lb (Nm) rpm
9RSM53-EU Seiskumine 25 (33.9) 40 (54.2) 665
9RSN53-EU Seiskumine 32(43.4) 50 (67.8) 535
9RSP53-EU Seiskumine 39(52.9) 58 (78.6) 4,255
9RSQ83-EU Seiskumine 45 (61.0) 82(111.2) 3,300
95Q83-EU Seiskumine 50 (67.8) 85(111.2) 355
9TM53-EU Valjaltlitus 27 (36.6) 40 (54.2) 780
9TN53-EU Valjaltlitus 35(47.5) 50 (67.8) 630
9TP53-EU Valjaltlitus 42 (57.0) 65 (88.1) 500
9TQ83-EU Valjaltlitus 50 (67.8) 85(115.2) 355
Miiratase dB (A) Vibratsioonitase
Mudel Ajami suurus ANSI $5.1-1971 (15028927)
Réhk Véimsus (1S03744) m/s*
9RSM53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9RSN53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9RSP53-EU 1/2" 86.3 99.3 <25
9RSQ83-EU 1/2" 86.2 99.2 <25
95Q83-EU 1/2" 84.8 97.8 <25
9TM53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9TN53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9TP53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9TQ83-EU 1/2" 84.8 97.8 <25
80167539_ed2 ET-1
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Paigaldamine ja maarimine

Maksimaalse t66surve (PMAX) tagamiseks tooriista sisendis valige dige labimédduga
Shutoiteliin. Laske iga paev torustiku madalaima(te) punkti(de) ventiili(de)st, 6hufiltrist ja
kompressoripaagist vdlja kondensaat. Paigaldage vooliku jarele néuetekohaselt dimensioonitud
Shukaitseklapp ja kasutage ilma sisemise sulgeklapita voolikutihendustel visklemisvastaseid
seadmeid, et vltida vooliku visklemist selle purunemise voi liite lahtituleku korral. Vt joonis
16585796 ja tabel Ik 2. Hoolduse sagedus on ndidatud timarnoolel ja seda maaratletakse
jargmiselt: h=tunnid, d=péevad ja m=kuud to&riista tegelikku kasutamist. Detailid on jargmised:

1. Ohufilter 7. Liide

2. Regulaator 8. Ohukaitseklapp

3. Médrimisseadis 9. Oli

4. Hadaseiskamisventiil 10. Maérimine - seadistamise ajal
5. Vooliku Idbimoot 11.  Madrimine - seadistamise ajal
6. Keerme suurus

Osad ja hooldus

Parast seadme toea moddumist on soovitatav tooriist lahti votta, puhastada maardeainetest
ning eraldada osad materjalide kaupa, nii et need saaks utiliseerida.

Kéesoleva juhendi originaalkeeleks on inglise keel.

To6riista remont ja hooldus tuleks teostada volitatud teeninduskeskuses.

Lisateabe saamiseks podrduge firma Ingersoll Rand Idhima biiroo voi edasimiitija poole.
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A termékre vonatkozé biztonsagi informaciok

Felhasznalasi teriilet:
Ezeket a szerszamokat menetes rogzitéelemek eltavolitasara és felszerelésére tervezték.

Tovabbi informaciét a 04585006 jelli, biztonsagi informaciékat tartalmazé

kézikonyvben talal.

A kézikonyvek letoltési cime: www.ingersollrandproducts.com

A termék jellemz6i

Tengelykapcsolé-tipus Lehetséges
Modellek Tengelykapcsols- (enyhe meghiizas) sebesség
tipus 50 psiin-lb (Nm) | 90 psiin-Ib (Nm) rpm
9RSM53-EU Statikus 25 (33.9) 40 (54.2) 665
9RSN53-EU Statikus 32(43.4) 50 (67.8) 535
9RSP53-EU Statikus 39(52.9) 58 (78.6) 4,255
9RSQ83-EU Statikus 45 (61.0) 82(111.2) 3,300
95Q83-EU Statikus 50 (67.8) 85(111.2) 355
9TM53-EU Kioldo 27 (36.6) 40 (54.2) 780
9TN53-EU Kioldo 35 (47.5) 50 (67.8) 630
9TP53-EU Kioldo 42 (57.0) 65 (88.1) 500
9TQ83-EU Kioldo 50 (67.8) 85(115.2) 355
ZajszintdB (A) Vibracios szint
Modellek Kihajtas ANSI $5.1-1971 (15028927)
mérete
nyomas teljesitmény (1S03744) m/s*
9RSM53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9RSN53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9RSP53-EU 1/2" 86.3 99.3 <25
9RSQ83-EU 1/2" 86.2 99.2 <25
95Q83-EU 1/2" 84.8 97.8 <25
9TM53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9TN53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9TP53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9TQ83-EU 1/2" 84.8 97.8 <25
80167539_ed2 HU-1
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Felszerelés és kenés

A levegéellato vezeték méretét tigy valassza meg, hogy a szerszam bemenetén a maximalis
tizemi nyomas (PMAX) biztositott legyen. A szelep(ek)bél a csévezetékek legalacsonyabb
pontjan (pontjain), a Iégszlir6kbdl (6) és a kompresszortartalybdl naponta eressze le a
kondenzatumot. Szereljen megfelelé méretii biztonsagi levegdszelepet a tdmlé eléremend
agaba és hasznaljon megfeleld rogzitészerkezetet a belsé elzaro szerelvény nélkili tomlékben,
hogy a téml6é megrongélédasa, vagy a csatlakozas szétvalasa esetén a tomlé ne mozdulhasson
el. Lasd a 16585796 rajzot és a tablazatot a 2. oldalon. A karbantartas gyakorisagat korkoros
nyil jelzi, és tényleges szerszamhasznalati h=6rakban, d=napokban, és m=hénapokban kertil
meghatarozasra. Az elemek azonositasa:

1. Légszliré 7.  Csatlakozas

2. Szabalyozd 8.  Biztonsagilevegdszelep

3. Kendéberendezés 9. Olaj

4. Vészkikapcsolo szelep 10. Kendzsir — atmend szerelvény
5. Légtomlo-atméro 11. Kendzsir - atmené szerelvény
6. Menetméret

Alkatrészek és karbantartas

Ha a szerszam élettartama lejart, ajanlatos szétszedni, a kenéanyagtol megtisztitani és az
alkatrészeket az Ujrahasznosithatdsag érdekében anyaguk szerint csoportositani.

Ezen kézikonyv eredetileg angol nyelven irédott.

A szerszam javitasat csak arra feljogositott szervizkézpont végezheti.

KozéInivaldit juttassa el a legkozelebbi Ingersoll Rand irodahoz vagy forgalmazéhoz.
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Gaminio saugos informacija

Paskirtis

Sie jrankiai skirti srieginéms savarzoms jsukti ir i$sukti.

Daugiau informacijos ieskokite gaminio saugos informacijos instrukcijos formoje

04585006.

Instrukcijas galima parsisiysti i$ interneto svetainés www.ingersollrandproducts.com

Gaminio techniniai duomenys

Sukimo [ET: Lai
Modeli I tipas (tolygi traukos jéga) eigos greitis|
50 psiin-lb (Nm) | 90 psiin-lb (Nm) rpm
9RSM53-EU Stabdymo 25(33.9) 40 (54.2) 665
9RSN53-EU Stabdymo 32(43.4) 50 (67.8) 535
9RSP53-EU Stabdymo 39(52.9) 58 (78.6) 4,255
9RSQ83-EU Stabdymo 45 (61.0) 82(111.2) 3,300
95SQ83-EU Stabdymo 50 (67.8) 85(111.2) 355
9TM53-EU ISsijungimas 27 (36.6) 40 (54.2) 780
9TN53-EU I3sijungimas 35 (47.5) 50 (67.8) 630
9TP53-EU ISsijlungimas 42 (57.0) 65 (88.1) 500
9TQ83-EU I3sijungimas 50 (67.8) 85(115.2) 355
Garso lygis dB (A) Vibracijos lygis
Modelis Atsuktuvo ANSI $5.1-1971 (15028927)
dydis
Slegis Galia (1S03744) m/s?
9RSM53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9RSN53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9RSP53-EU 1/2" 86.3 99.3 <25
9RSQ83-EU 1/2" 86.2 99.2 <25
95Q83-EU 1/2" 84.8 97.8 <25
9TM53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9TN53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9TP53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9TQ83-EU 1/2" 84.8 97.8 <25
80167539_ed2 LT-1
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Prijungimas ir sutepimas

Olzvélieties tadu gaisa pieplades vada izméru, lai nodrosinatu maksimalo darba spiedienu
(PMAX) pie instrumenta ieejas. Katru dienu nolejiet kondensatu pa varstu(iem) caurulvadu,
gaisa filtra un kompresora tvertnes zemakaja(os) punkta(os). Auksciau zarnos sumontuokite
apsauginj oro voztuva, o ties visomis Zarnos jungiamosiomis movomis be vidinio uzdaromojo
jtaiso sumontuokite jtaisa, kuris neleisty Zarnai métytis j 3alis, jei nutrakty zarna ar atsijungty
jungiamoji mova. Skatit attélu 16585796 un tabulu 2. lappusé. Techninés priezitros daznis
nurodytas Ziedinéje rodykléje ir nustatomas pagal faktinio naudojimo h=valandas, d=dienas ir
m=ménesius. Izmantoti $adi apziméjumi:

1. Oro filtras 7. Jungiamoji mova

2. Reguliatorius 8. Apsauginis oro voztuvas

3. Teptuvas 9. Alyva

4. Avarinio i$jungimo voZztuvas 10. Tepimas - tvirtinimo elementai
5. Zarnos skersmuo 11.  Tepimas - tvirtinimo elementai
6. Savarzos dydis

Dalys ir techniné prieziara

Pasibaigus eksploatavimo terminui rekomenduojame jrankj isardyti, nuo detaliy nuvalyti tepala,
dalis suskirstyti pagal medziaga, i$ kurios jos pagamintos, ir pristatyti j atlieky perdirbimo jmone.
Sios instrukcijos originalas parengtas angly kalba.

rankio remontg ir priezidros darbus gali atlikti tik jgaliotojo priezitros centro darbuotojai.

Visais klausimais kreipkités j artimiausia Ingersoll Rand atstovyb arba platintoj.
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lekartas drosibas informacija

Paredzéta izmantosana:
Sie darbariki paredzéti vitnveida stiprinajumu nonemsanai un uzmontésanai.

Papildu informaciju sk. darbarika drosibas tehnikas rokasgramata 04585006.
Rokasgramatas var lejupieladét no timekla vietnes www.ingersollrandproducts.com

lerices specifikacijas

Griezes ta diag Brivg
Modelis Sajuga tips (pakapeniska pievilkdana) atrums
50 psiin-lb (Nm) |90 psi in-lb (Nm) rpm
9RSM53-EU Stall 25 (33.9) 40 (54.2) 665
9RSN53-EU Stall 32(43.4) 50 (67.8) 535
9RSP53-EU Stall 39(52.9) 58 (78.6) 4,255
9RSQ83-EU Stall 45 (61.0) 82(111.2) 3,300
9SQ83-EU Stall 50 (67.8) 85(111.2) 355
9TM53-EU Shut-off 27 (36.6) 40 (54.2) 780
9TN53-EU Shut-off 35 (47.5) 50 (67.8) 630
9TP53-EU Shut-off 42 (57.0) 65 (88.1) 500
9TQ83-EU Shut-off 50 (67.8) 85(115.2) 355
Piedsi Skanas limenis dB (A) VI:::::?:
Modelis '; ml::s ANSI $5.1-1971 15028927)
Spiediens Stiprums (1S03744) m/s*
9RSM53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9RSN53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9RSP53-EU 1/2" 86.3 99.3 <25
9RSQ83-EU 1/2" 86.2 99.2 <25
95Q83-EU 1/2" 84.8 97.8 <25
9TM53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9TN53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9TP53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9TQ83-EU 1/2" 84.8 97.8 <25

80167539_ed2
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Uzstadisana un ellosana

Oro padavimo linijos dydis turi bati toks, kad uztikrinty didZiausig slégj jrankio jleidimo antgalyje
(PMAX). Kondensatga i$ voztuvo (-y), esancio (-iy) zemiausioje vamzdyno (-y) dalyje ir
kompresoriaus bako isleiskite kasdien. Uzstadiet pareiza izméra gaisa drosinataju pirms $latenes
un izmantojiet stabilizéjosu ierici ap katru $|atenes savienojumu bez iek$éja atslégsanas
mehanisma, lai nepielautu latenes métasanos gadijuma, ja partrakst $|atene vai atvienojas
savienojums. Zitrékite 16585796 pav. ir lentele 2 psl. Apkopes biezums ir redzams uz ap|veida
bultinas; tas noradits faktiska izmantosanas laika stundas (h), dienas (d) un ménesos (m).
Sudedamosios dalys identifikuojamos taip:

1. Gaisa filtrs 7. Savienojums

2. Regulators 8. Gaisa drosinatajs

3. Ellotajs 9. Ella

4. Avarijas slegvarsts 10. Ellosana - caur savienojumu
5. SJutenes diametrs 11. Ellosana - caur savienojumu
6. Vitnesizmérs

Rezerves dalas un tehniska apkope

Kad iekartas kalposanas muzs ir beidzies, ieteicams to izjaukt, notirit un detalas saskirot péc
materiala, lai tas varétu nodot otrreizéjai parstradei.

Sis rokasgramatas originala valoda ir ang|u valoda.

lekartas remontu un tehnisko apkopi drikst veikt tikai autorizéts servisa centrs.

Ar visiem jautajumiem vérsieties tuvakaja Ingersoll Rand biroja vai pie izplatitaja.
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Informacja bezpieczeristwa produktu

Przeznaczenie:

Narzedzia sa przeznaczone do wkrecania i wykrecania gwintowanych elementéw ztgcznych.

Wiecej danych na ten temat mozna znalez¢ w informacjach dotyczacych bezpieczenstwa,
formularz 04585006.
Instrukcje obstugi dostepne sa w Internecie na stronie www.ingersollrandproducts.com

Specyfikacje produktu
Zakres momentu Predkosc bez
Model Typ sprzegla obrotowego (miekki material) obci i
50 psiin-lb (Nm) | 90 psiin-lb (Nm) rpm
9RSM53-EU Przecigzeniowe 25(33.9) 40 (54.2) 665
9RSN53-EU Przecigzeniowe 32(43.4) 50 (67.8) 535
9RSP53-EU Przecigzeniowe 39(52.9) 58 (78.6) 4,255
9RSQ83-EU Przecigzeniowe 45 (61.0) 82(111.2) 3,300
9SQ83-EU Przecigzeniowe 50 (67.8) 85(111.2) 355
9TM53-EU Odfaczajace 27 (36.6) 40 (54.2) 780
9TN53-EU Odfaczajace 35 (47.5) 50 (67.8) 630
9TP53-EU Odtaczajace 42 (57.0) 65 (88.1) 500
9TQ83-EU QOdfaczajace 50 (67.8) 85(115.2) 355
Poziom glosnosci dB (A) Poziom wibracji
Model Wie"ﬁgsc ANSI $5.1-1971 (1S028927)
Cisnienie Moc (1S03744) m/s*
9RSM53-EU 12" 80.6 936 <25
9RSN53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9RSP53-EU 172" 863 99.3 <25
9RSQ83-EU 1/2" 86.2 99.2 <25
95Q83-EU 12" 84.8 97.8 <25
9TMS53-EU 172" 80.6 93.6 <25
9TN53-EU 12" 80.6 93.6 <25
9TP53-EU 172" 80.6 93.6 <25
9TQ83-EV 12" 84.8 97.8 <25
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Instalacja i smarowanie

Dopasuj rozmiar przewodu doptywu powietrza aby zapewni¢ maksymalne cisnienie robocze
(PMAX) na wlocie do narzedzia. Codziennie wypuszczac kondensat z zaworéw w nisko
potozonych punktach instalacji rurociggowej, filtra powietrza i zbiornika sprezarki. Aby zapobiec
biciu weza po uszkodzeniu lub roztaczeniu, zainstaluj wiasciwej wielko$¢ bezpiecznik powietrzny
i uzywaj na kazdym potaczeniu bez odciecia, urzadzenia zapobiegajacemu biciu. Patrz Rysunek
16585796 i tabela na stronie 2. Czestos¢ konserwacji zanaczono strzatka, gdzie h=godziny,
d=dni, m=miesigce rzeczywistego uzytkowania. Pozycje sg nastepujace:

1. Filtr powietrza 7. Potaczenie

2. Regulator 8. Bezpiecznik powietrzny

3. Smarownica 9. Olej

4. Awaryjny zawor zamykajacy 10. Smarowanie - poprzez koricowke
5. Srednica weza 11. Smarowanie - poprzez korncéwke
6. Wielkos¢ gwintu

Czesci i konserwacja

Po uptywie okresu eksploatacji przewidzianego dla narzedzia zaleca sie jego rozmontowanie,
odttuszczenie i podziat na podzespoty wedtug typéw materiatéw w celu przygotowania do
utylizacji.

Instrukgja zostata pierwotnie napisana w jezyku angielskim.

Naprawa i konserwacja narzedzia powinna by¢ przeprowadzana tylko przez autoryzowany
Serwis.

Wszelkie uwagi prosze kierowac do najblizszego biura lub dystrybutora Ingersoll Rand.
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NHpopmauusn 3a BesonacHocTTa Ha MpoaykTa

no Mp

Te3n NHCTPYMEHTHU ca NpeAHa3HauYeH! 3a IeMOHTaX I MOHTaX Ha pe360BaHmN KpenexHn
enemeHTun.

3a gonbAHUTENHa MHBO] K cny ¢ PbKOBOACTBOTO € MHpOpMaLus 3a

HOCT 33 WYHN YAAPHU raeuHun 04
PbKoBogcTBaTa MoraT Aa 6bAat nsternenun ot www.ingersollrandproducts.com

Cneundukayum Ha NMpopykTa

[AvanasoH Ha BbPTAWMA MOMeHT | flonycTuma
Mopen Tun myda (neko usrernsHe) CcKopocT
50 psiin-lb (Nm) |90 psiin-lb (Nm) rpm
9RSM53-EU CnupaHe 25(33.9) 40 (54.2) 665
9RSN53-EU CnupaHe 32(43.4) 50 (67.8) 535
9RSP53-EU CnupaHe 39(52.9) 58 (78.6) 4,255
9RSQ83-EU CnupaHe 45 (61.0) 82(111.2) 3,300
9SQ83-EU CrnvpaHe 50 (67.8) 85(111.2) 355
9TM53-EU CnupatenHa 27 (36.6) 40 (54.2) 780
9TN53-EU CnnpatenHa 35(47.5) 50(67.8) 630
9TP53-EU CnupatenHa 42 (57.0) 65 (88.1) 500
9TQ83-EU CnupatenHa 50 (67.8) 85(115.2) 355
3 HuBo Ha 3Byk dB (A) B::::::ﬁ
Moaen ag:::::ue ANSI $5.1-1971 (15028927)
Hansaraune MowHocT (1IS03744) m/s*
9RSM53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9RSN53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9RSP53-EU 1/2" 86.3 99.3 <25
9RSQ83-EU 1/2" 86.2 99.2 <25
95Q83-EU 1/2" 84.8 97.8 <25
9TM53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9TN53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9TP53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9TQ83-EU 1/2" 84.8 97.8 <25

80167539_ed2 BG-1



(B6)

MoHnTax n CmasBaHe

Pa3mepu Ha nHMATa Ha NOAaBaHe Ha Bb3AyX NPV KOUTO € OCUTYPEHO MaKCMManHO onepaTuBHO
HanAraHe Ha nHcTpymenTa (PMAX) npy BXOBHOTO OTBEPCTUE HA MHCTPYMeHTa. OTBOgHUTENEH
KaHan Ha KOH/JeH3aTa Ha BeHTUNa(1Te) npm HuCKaTa(Te) Touka(un) Ha TpPbOUTE, Bb3aYLEH GUNTbp
1 KOMMPECOPHUA pe3epBoap 3a BCeKMAHEBHa ynoTpeba. HCTanupaiite npasunHo opasmepeH
obesonacuTeneH Bb3ayLEH NpefnasuTesn no noToka Ha MapKy4a 1 N3non3eanTe yCTpoicTBo
NPOTUB 3ananTaHe Npu BCAKO CBbP3BaHe Ha MapKyy 6e3 BbTpeLueH cnvpaTeneH KpaH, 3a fa
npeanasnTe MapKyya OT 3anuntaHe ako MapKyyYbT Noaaaje nam ce npekbcHe CBbp3BaHeTo.
BwkTe uepTex 16585796 1 Tabnuuata Ha CTpaHuLa 2. YectoTtaTa Ha N3BbpLUBaHE Ha MOAAPBKKA
e n3obpaseHa B Kpbr CbC CTPENKK 1 onpeaeneHa kato h=yacose, d=AHuW, 1 m=meceuy Ha
peasniHo N3non3BaHe. ToukuTe ca onpegeneHn No cnefHNA HaunH:

1. Bb3pyweH dpuntbp 7. CBbp3BaLyo 3BeHO

2. XpoHomeTbp 8. [pepanaseH Bb3ayLleH GyLIOH
3. Cmaska 9. Metpon

4. ABapvieH cnvpateneH BeHTUN 10. Cmaska - npe3 ¢uTuHra

5. [mametbp Ha Tpbba 11. Cmaska - npe3 dpuTuHra

6. Pa3mep Ha pe3baTa

Pe3sepBHu Yactn n MoapbxkKa

KoraTo nsteue CPOK®DBT Ha eKcnnoaTaymAa Ha MHCTPYMEHTa, Ce npenopbYBa Tol pa ce paarno6m,
fla ce obe3macnu n yactute My Aia ce pa3fenAT cnopej matepuana, Taka 4e morat aa 6bgaT
peunKknmpaHu.

opI/II'I/IHaJ'IHI/IﬂT €31K Ha TOBa PbKOBOACTBO € AHIMNNCKN.

PemMoHT 1 NoApbXKa Ha UHCTPYMeHTa Tpﬂ6Ba Aa ce N3BbpLIBaT €UHCTBEHO OT yNb/IHOMOLLEH
CepBU3EeH LEeHTbP.

3a BCMUKM KOMYHMKaLWK ce obpblyaiiTe KbM Hai-6a13k1a oduc nnm ancTprbyTop Ha
Ingersoll Rand.
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Informatii Privind Siguranta Produsului

Domeniul de Utilizare:
Aceste unelte sunt proiectate pentru indepartarea si montarea elementelor de fixare

filetate.
Pentru informatii

e, C

ti I cu informatii de siguranta al
surubelnitei pneumatice, Formular 04585006.
Manualele pot fi descarcate de pe internet, la adresa www.ingersollrandproducts.com

Specificatii Tehnice

. Domeniul cuplului Viteza
Model ang:-elz:;ului (tragere lina) libera
50 psi in-lb (Nm) 90 psi in-Ib (Nm) size
9RSM53-EU Blocare 25(33.9) 40 (54.2) 665
9RSN53-EU Blocare 32(43.4) 50 (67.8) 535
9RSP53-EU Blocare 39(52.9) 58 (78.6) 4,255
9RSQ83-EU Blocare 45(61.0) 82(111.2) 3,300
95SQ83-EU Blocare 50 (67.8) 85(111.2) 355
9TM53-EU inchidere 27 (36.6) 40 (54.2) 780
9TN53-EU inchidere 35 (47.5) 50 (67.8) 630
9TP53-EU inchidere 42 (57.0) 65 (88.1) 500
9TQ83-EU inchidere 50 (67.8) 85(115.2) 355
Nivel de zgomot dB (A) Nivel Vibratii
Model oi Motor ANSI §5.1-1971 (15028927)
Presiune Putere (1S03744) m/s*
9RSM53-EU 12" 80.6 936 <25
9RSN53-EU 12" 80.6 93.6 <25
9RSP53-EU 1/2" 86.3 99.3 <25
9RSQ83-EU 1/2" 86.2 99.2 <25
95Q83-EU 1/2" 84.8 97.8 <25
9TM53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9TN53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9TP53-EU 1/2" 80.6 93.6 <25
9TQ83-EU 1/2" 84.8 97.8 <25
80167539_ed2 RO-1
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Instalare si Lubrifiere

Calibrul liniei de aer trebuie sa asigure presiunea maxima de operare a dispozitivului (PMAX) la
cuplajul de admisie aer. Drenati zilnic apa de condens de la valvule, din punctele mai joase ale
sistemului, din filtrul de aer si tancul compresorului. Instalati o siguranta fuzibila pneumatica

in amonte de furtun si folositi un dispozitiv antisoc la orice cuplaj de furtun fara dispozitiv

intern de inchidere, pentru a preveni eventualele lovituri produse de furtun in cazul ruperii sau
deconectarii accidentale. Vezi desenul 16585796 si tabelul de la pagina 2. Frecventa operatiunilor
de intretinere este prezentata in sageata circulara si se defineste ca h=ore, z=zile si I=luni de
utilizare efectiva. Componentele sunt identificate astfel:

1. Filtru aer 7. Cuplaj

2. Regulator 8. Sigurantd fuzibila pneumatica
3. Lubrificatoare 9. Ulei

4. Valva de inchidere de urgentd 10. Lubrifiere — prin fiting

5. Diametrul furtunului 1. Lubrifiere - prin fiting

6.  Marimea filetului

Componente si Intretinere

Cand perioada de viata a acestei unelte a expirat, se recomanda dezasamblarea uneltei,
degresarea acesteia si separarea pieselor in functie de material, asa incat acestea sa poata fi
reciclate.

Acest manual a fost conceput in limba engleza.
Repararea si intretinerea uneltei trebuie realizate numai de un Centru de service autorizat.

Orice comunicare va fi adresata celei mai apropiate reprezentante sau distribuitor
Ingersoll Rand.
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NHdopmauyus o 6 HOCTI U3,

Mpeanonaraemoe npumeHeHne:

STV UHCTPYMEHTbI MPejHa3HaueHbl [N1A YAaNeHA 1 YCTaHOBKMN Pe3bO0BbIX KPeMnexHbIX eTanei.

3ap [ o6paruTtecs K Py ACTBY NO HoCTN
b 04
dop

PyKoBOACTBa MOXHO 3arpy3uTb ¢ Beb-caiita www.ingersollrandproducts.com

TexHMuecKne XxapaKTepnuCcTUKN nspenns

JMAnanasoH KpyTawero CkopocTb
Ta (| TAroBoe |c AHOTO
Mopgenb Tun mydpTbi ycunue) xopa
50 psi in-lb 90 psi in-lb size
(Nm) (Nm)
9RSM53-EU Cuennerivie npy 3aparizom 25(33.9) 40 (54.2) 665
KpyTALLEM MOMEHTE
9RSN53-EU Cuennexue npy 3apariHom 32(434) 50 (67.8) 535
KpyTALLeM MOMeHTe
9RSP53-EU Cuennerivie npy 3aparizom 39(52.9) 58 (78.6) 4,255
KpyTALLEM MOMEHTE
9RSQ83-EU Cuennexue npy 3apariHom 45 (61.0) 82(111.2) 3,300
KpyTALLeM MOMeHTe
95Q83-EU Cuennerivie npy 3aparitom 50 (67.8) 85(1112) 355
KpyTALLEM MOMEHTE
9TM53-EU OTknoyaemas 27 (36.6) 40 (54.2) 780
9TN53-EU OTKkntouaemas 35 (47.5) 50 (67.8) 630
9TP53-EU Orkniouaemas 42(57.0) 65 (88.1) 500
9TQ83-EU OTkouaemas 50 (67.8) 85(115.2) 355
vp yKoBOi rn dB (A) B‘;’;‘L‘:’:ﬂ"“
Mogens Pazmep ANSI $5.1-1971 (15098927)
NaBneHue IMowHocTb (1SO3744) m/s?
9RSM53-EU 172" 80.6 936 <25
9RSN53-EU 12" 80.6 936 <25
9RSP53-EU 172" 86.3 993 <25
9RSQ83-EU 12" 86.2 99.2 <25
95Q83-EU 172" 84.8 97.8 <25
9TM53-EU 12" 80.6 936 <25
9TN53-EU 172" 80.6 936 <25
9TP53-EU 12" 80.6 936 <25
9TQ83-EU 172" 84.8 97.8 <25
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YcTaHOBKa 1 cMasKa

YTo6b1 06ecneunTb MakcumanbHoe paboyee fasneHvie (PMAX) Ha BO3ayx03abopHuke
VNHCTPYMEeHTa, onpefenunTe Haanexalumin JuameTp HUM Bosayxonoaauu. ExenHesHo cnvsaiite
KOHAEHCAT 13 KnanaHa (KnanaHoB) B HUXKHEN ToUKe (Toukax) Tpy6onpoBoga, 13 BO3AYLLHOTO
bunbTpa, a Takke N3 pesepayapa KOMMPeCcopa. YCTaHOBUTE BO3AYLUHbIN MPeoXpaHnTesb
Haanexallero pasmepa Ha BXOAEe MMOKOro LWnaHra v UCMosb3yiTe Ha BCEX HE MMEeIoLLX
BCTPOEHHOTO YCTPOWCTBA OTKIOUEHNA COEAVHUTENBHBIX MydTaXx LUfaHra NpucnocobneHus,
npefoTBpaLlaioLme 6reHne WaHra B Clyyae paspbiBa WAaHra unn pasberHeHna Myt
O6patnTech K pUCyHKy 16585796 11 K Tabnuue Ha cTpaHuLe 2. [eproanyHOCTb TEXHUYECKOTO
06CNyKMBaHKA NOKa3aHa KPyroBOW CTPENKON 1 3alaeTCA B BUAE Y=4acbl, A=[HN N M=MeCAL|bl.
SnemeHTbl UMetoT cnepyoume HaMMeHOBaHNA:

1. Bo3aywHbiii punbTp 7.  CoepuHuTenbHaa mydTa

2. Perynatop 8. Bo3pywHbllt npeaoxpaHnTenb
3. Jlybpukatop 9.  Macno

4. KnanaH 3KCTPEHHOW OCTaHOBKM 10. Cmaska uyepes GUTUHIN

5. [mameTp rnbkoro wnawra 11.  CmasKa Yepes GUTUHMU

6. Pasmep pe3bbbl

Aetanun WHCTPYMEHTa N TeXHN4YecKoe OGCHy)KIIIBaHVIe

Koraa cpok cny»6bl MHCTPYMeHTa NOoAOLLEN K KOHLIY, PEKOMeH/yeTcA pa3obpaTb NHCTPYMEHT,
OUNCTUTb €ro OT CMa3Ky U PaccopTUPOBaTb AeTanw Mo OT MaTepuay, U3 KOTOPOTo OHW
V3roTOB/EHbI, YTOBbI UX MOXHO GbINO YTUAN3MPOBATb.

OpurrHanbHblii A3bIK HACTOALLErO JOKYMEHTa — aHIIMACKMIA. PEMOHT 1 TexHuyeckoe
06CNyK1BaHNe UHCTPYMEHTA [JOMKHbI MPOU3BOAIUTLCA TONIbKO B aBTOPU30BAHHOM CEPBUCHOM
LeHTpe.

Bce coobuenuns cnegyet HanpaenaTb B 6nvkanwmin opuc Ingersoll Rand nnn guctpubsiotopy.
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DECLARATION OF CONFORMITY

(ES) DECLARACION DE CONFORMIDAD (FR) CERTIFICAT DE CONFORMITE (IT) DICHIARAZIONE DI
c € CONFORMITA (DE) KONFORMITATSERKLARUNG (NL) SCHRIFTELIJKE VERKLARING VAN CONFORMITEIT

(DA) FABRIKATIONSERKLARING (SV) FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE (NO) KONFORMITETSERK-
LARING (F1) VAKUUTUS NORMIEN TAYTTAMISESTA (PT) DECLARACAO DE CONFORMIDADE (EL) AHAQSH
ANATNOPIZHE

Ingersoll Rand Hindley Green, Wigan WN2 4EZ, UK

Declare under our sole that the product: Air iver and Angle Wrench

(ES) Declaramos que, bajo nuestra responsabilidad exclusiva, el producto: Aprietatuercas neumatico (FR) Déclarons sous
notre seule responsabilité que le produit: Tournevis pneumatique (IT) Dichiariamo sotto la nostra unica responsabilita
che il prodotto: Avvitatrice pneumatica (DE) Erkléren hiermit, gemaB unserer alleinigen Verantwortung, daB die Geréte:
Druckluft-Schraubendreher (NL) Verklaren, onder onze uitsluitende aansprakelijkheid, dat het produkt: Pneumatische
schroevendraaier (DA) Erklaerer som eneansvarlig, at nedenstaende produkt: Trykluftsskruetraekker (SV) Intygar harmed,
i enlighet med vért fullstandiga ansvar, att produkten: Skruvdragare (NO) Erkleerer som eneansvarlig at produktet: Air
skrutrekker (FI) Vakuutamme ja kannamme yksin tayden vastuun siita, ettd tuote: Paineilmaruuviavain (PT) Declaramos
sob a nossa exclusiva responsabilidade que o produto: Chave de parafusos pneumatica (EL) An\voupe 0Tt pe SIKA pag
£uBUVN To TPoidv: KatoaBidt aépog

Model: 9-EU Series / Serial Number Range: A10A - XXXX / SP10E = XXXXX

(ES) Modelo: / Gama de No. de Serie: (FR) Modele: / No. Serie: (IT) Modello: / Numeri di Serie: (DE) Modell: / Serien-Nr.-
Bereich: (NL) Model: / Serienummers: (DA) Model:/ Serienr: (SV) Modell:/ Serienummer, mellan: (NO) Modell: / Serienr:
(F1) Mallia: / Sarjanumero: (PT) Modelo: / Gama de Nos de Série: (EL) Monteha: / Khipaxa Abgovtog ApiBpou:

To which this declaration relates, is in i with isions of Directi :

y)

(ES) a los que se refiere la presente declaracion, cumplen con todo lo establecido en las directivas: (FR) objet de ce certi-
ficat, est conforme aux prescriptions des Directives: (IT) a cui si riferisce la presente dichiarazione & conforme alle norma-
tive delle direttive: (DE) auf die sich diese Erklarung bezieht, den Richtlinien: (NL) waarop deze verklaring betrekking
heeft overeenkomt met de bepalingen van directieven: (DA) som denne erklzaring vedrerer, overholder bestemmelserne
i folgende direktiver: (SV) som detta intyg avser, uppfyller kraven i Direktiven: (NO) som denne erklzeringen gjelder for,
oppfyller bestemmelsene i EU-d irektivene: (Fl) johon témé vakuutus viittaa, tayttada direktiiveissé: (PT) ao qual se refere
a presente declaragao, esta de acordo com as prescri¢oes das Directivas: (EL) Ta onoia agopd autr n dfidwon, eivat
CUHPWVA pE TIC TTPOBAEWEIS Twv EVIOADV:

By using the following Principle Standards: ANSI $5.1-1971, 1S028927, EN792

(ES) conforme a los siguientes estandares: (FR) en observant les normes de principe suivantes: (IT) secondo i seguenti
standard: (DE) unter Anlehnung an die folgenden Grundnormen entsprechen: (NL) overeenkomstig de volgende
hoofdstandaards: (DA) ved at veere i overensstemmelse med folgende hovedstandard(er): (SV) Genom att anvanda
f5ljande principstandard: (NO) ved & bruke folgende prinsipielle standarder: (Fl) esitetyt vaatimukset seuraavia
perusnormeja kaytettéessé: (PT) observando as seguintes Normas Principais: (EL) XpnOIHOTIOI®VTAC 1 TAPAKATW KUpPLa
npotuna:

Date: January, 2010

(ES) Fecha: Enero, 2010: (FR) Date: Janvier, 2010: (IT) Data: Gennaio, 2010: (DE) Datum: Januar, 2010:
(NL) Datum: Januari, 2010: (DA) Dato: Januar, 2010: (SV) Datum: Januari, 2010: (NO) Dato: Januar, 2010:
(F1) Péivéys: Tammikuu, 2010: (PT) Data: Janeiro, 2010: (EL) Hugpopnvia: lavoudpiog, 2010:

Approved By:

(ES) Aprobado por: (IT) da: (FR) Appi é par: (DE) hmigt von: (NL) dgekeurd door:
(DA) Godkendt af: (SV) Godként av: (NO) Godkjent av: (FI) Hyvéksytty: (PT) Aprovado por: (EL) Eykpi@nkeamo:

Kevin J. Heinrichs
Global Engineering Manager

H.Seddon
Quality Assurance Manager
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DECLARATION OF CONFORMITY

(SL) IZJAVA O SKLADNOSTI (SK) PREHLASENIE O ZHODE (CS) PROHLASENI O SHODE
(ET) VASTAVUSDEKLARATSIOON (HU) MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT (LT) ATITIKTIES PAREISKIMAS
(LV) ATBILSTIBAS DEKLARACIJA (PL) DEKLARACJA ZGODNOSCI (BG) [IEKNAPALINA 3A CbOTBETCTBUE
(RO) DECLARATIE DE CONFORMITATE (TR) UYGUNLUK BILDIRIMi

Ingersoll Rand Hindley Green, Wigan WN2 4EZ, UK

Declare under our sole responsibility that the product: Air Screwdriver and Angle Wrench

(SL) Pod polno odgovornostjo izjavlj da se izdelek: F iizvijac (SK) Pret j na svoju zodp: 05t ze
produkt: Vzduchovy skrutkovac (CS) Prohladujeme na svou zodpovédnost, Ze vyrobek: Pneumaticky $roubovak

(ET) Deklareerime oma ai et toode: Pr i ja (HU) Kizéré sségi aban kije-
lentjiik, hogy a termék: Sdritett levegés c: huizé (LT) Prisii i3 kad gaminys: Pneumatinis

atsuktuvas (LV) Uznemoties pilnigu atbildibu, apliecinam, ka razojums: Pnelmanskals skravgriezis (PL) Oswiadcza, ze po-
nosi petna odpowiedzialnos¢ za to, ze produkt: Srubokret pneumatyczny (BG) [leknapupame Ha cobcTBeHa OTFOBOPHOCT,
ye npoaykTbT: MHeBmaTuyHa oteepTka (RO) Declardm sub propria raspundere cd produsul: $urubelnitd pneumatica

(TR) Kendi miinhasir sorumlulugu altinda- bu beyanatin ilgili oldugu: Hava Tornavida

Model: 9-EU Series / Serial Number Range: A10A — XXXX / SP10E - XXXXX

(SL) Model: / Obmogje serijskih $tevilk: (SK) Model: / Vyrobné ¢islo (CS) Model: / Vyrobni ¢islo (ET) Mudel: / Seeri-
anumbrite vahemik (HU) Modell: / Gyartasi szam-tartomany (LT) Modeliai: / Serijos numeriai (LV) Modelis: / Sérijas
numuru diapazons (PL) Model: / O numerach seryjnych (BG) Mogen: / CepuitH Homepa ot go: (RO) Model: / Domeniu
numar serie: (TR) Model:/seri No. Araligi:

To which this ion relates, is in i with provisi of Di

y)

(SL) Na katerega se ta izjava o skladnosti nanas3a, sklada z dolocili smernic: (SK) Ku ktorému sa toto prehlasenie vzt'ahuje,
zodpoveda ustanoveniam smernic: (CS) Ke kterym se toto prohlaseni vztahuje, odpovidaji ustanovenim smérnic:

(ET) Mida kéesolev deklaratsioon puudutab, on vastavuses jargmis(t)e direktiivi(de) satetega: (HU) Amelyekre ezen

nyil vonatkozik, felelnek a ké 6 iranyelv(ek) el8irdsainak: (LT) Kuriems taikomas 3is pareiskimas,

atitinka 3ios direktyvos nuostatas: (LV) Uz kuru 37 deklaracija attiecas, atbilst direktivas(u) nosacijumiem: (PL) Do ktérych
ta deklaracja sie odnosi, s3 zgodne z postanowieniami Dyrektywy (Dyrektyw): (BG) 3a KoiiTo ce OTHaca HacToslLaTa
[neknapauus, e B CboTBeTCTBME C pasnopesbute Ha [lupekTusa (v): (RO) Produsul la care se refera declaratia este conform
cu prevederile Directivei(lor): (TR) Yonetmelik(ler) kosullarina uygun oldugunu beyan eder:

By using the following Principle Standards: ANSI $5.1-1971, 15028927, EN792

(SL) Uporabljeni osnovni standardi: (SK) Pouzlllm nasledujucich zakonnych noriem: (CS) Pouzitim nasledujlclch
z&konnych norem: (ET) Jargmiste pohi: ise korral: (HU) A k& 6 elvi &

(LT) Remiantis 3iais pagrindiniais standartais: (LV) Izmantojot sekojo3os galvenos standartus: (PL) Przy zastosowaniu
nastepujacych podstawowych norm: (BG) C usnonssaHe Ha cnegHute ocHosHu CtaHgapTu: (RO) Utilizand urmatoarele
standarde de principiu: (TR) Asagidaki standartlari kullanarak:

Date: January, 2010

(SL) Datum: Januar, 2010: (SK) Datum: Januar, 2010: (CS) Datum: Leden, 2010: (ET) Kuupéev: Jaanuar, 2010:
(HU) Datum: Januar, 2010: (LT) Data: Sausis, 2010: (LV) Datums: Janvaris, 2010: (PL) Data: Styczen, 2010:
(BG) Jata: Anyapw, 2010: (RO) Data: lanuarie , 2010: (TR) Tarih: Ocak, 2010:

Approved By:

(SL) Odobril: (SK) Schvalil: (CS) Schvalil: (ET) Kinnitatud: (HU) Jovahagyta: (LT) Patvirtinta: (LV) Apstiprinaja:
(PL) Zatwierdzone przez: (BG) Opo6peH ot: (RO) Aprobat de: (TR) Onaylayan:

~H Seddon Kevin J. Heinrichs
Quality Assurance Manager Global Engineering Manager
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